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La Navarra Women’s Elite Classic continúa con-
solidándose como una de las grandes citas del 
calendario ciclista internacional, atrayendo a al-
gunas de las mejores corredoras y equipos del 
mundo a nuestras carreteras. Una prueba que im-
pulsa el Gobierno de Navarra, a través del Instituto 
Navarro del Deporte y de la Actividad Física, y que 
refuerza el posicionamiento de nuestra comuni-
dad en el ciclismo femenino de élite.

Navarra es una tierra profundamente vinculada 
al ciclismo, con una tradición que forma parte de 
nuestra identidad deportiva y con un presente lle-
no de talento. Hoy vemos cómo crecen nuevas 
generaciones de ciclistas que encuentran en esta 
prueba una referencia cercana, una oportunidad 
para soñar y un espejo en el que mirarse.

El impulso al ciclismo femenino es una prioridad. 
Debemos seguir avanzando en su visibilización, en 
el apoyo a la base y en la generación de oportu-
nidades para que más mujeres puedan desarro-
llarse en este deporte. La celebración de pruebas 
como esta es fundamental para seguir dando 
pasos en esa dirección.

Quiero agradecer a todas las personas implica-
das en la organización, así como a las entidades 
patrocinadoras y colaboradoras, su compromiso 
con esta carrera. Y a las ciclistas, desearles una 
jornada de gran nivel deportivo que vuelva a lle-
nar nuestras carreteras de emoción y afi ción.

Rebeca Esnaola Bermejo
Consejera de Cultura y Deporte del Gobierno de Navarra
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MARTES, 12 DE MAYO  |  MAIATZAK 12, ASTEARTEA

NAVARRA ARENA

Plaza Aizagerria 1
31006 Pamplona

JURADO TÉCNICO
EPAI MAHAI TEKNIKOA
14:00

INSCRIPCIONES EQUIPOS
TALDEEN IZEN-EMATEAK
15:00-16:45

REUNIÓN DIRECTORES/AS
ZUZENDARIEN BILERA
17:00

REUNIÓN SEGURIDAD VIAL
BIDE SEGURTASUNEKO BILERA
17:45

OFICINA PERMANENTE
BULEGO IRAUNKORRA
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DIRECTOR DE CARRERA
LASTERKETA ZUZENDARIA
Miguel Sabalza
miguel@vueltanavarra.com - 630 086 063

DIRECCIÓN TÉCNICA DE CARRERA
LASTERKETAKO ZUZENDARITZA TEKNIKOA
Sergio Rodriguez
sergio@vueltanavarra.com - 618 433 991

PRODUCCIÓN
PRODUKZIOA
Marino Oscoz
marino@vueltanavarra.com - 687 413 990

RESPONSABLE DE SALIDA
IRTEERA ARDURADUNA
Kerman Zunzarren
info@vueltanavarra.com - 636 868 689

RESPONSABLE DE META
HELMUGA ARDURADUNA
Marino Oscoz
marino@vueltanavarra.com - 687 413 990

OFICINA PERMANENTE
BULEGO IRAUNKORRA
Kerman Zunzarren
info@vueltanavarra.com - 636 868 689

SEÑALIZACIÓN
SEINALEAK
Gorka Ripodas
gorka@m2-eventos.com - 629 035 372

RESPONSABLE DE SEGURIDAD
SEGURTASUN ARDURADUNA
Sergio Rodriguez
sergio@vueltanavarra.com - 618 433 991

TRANSMISIONES
TRANSMISIOAK
Trueba Sport S. L.

SERVICIO MÉDICO
ZERBITZU MEDIKOA
DYA

LOCUTOR
LOKUTOREA
Juan Mari Guajardo
Gorka Etxabe

RADIO VUELTA
ITZULI IRRATIA
Mónica Guajardo

RESPONSABLE DE COMUNICACIÓN
KOMUNIKAZIO ARDURADUNA
Ane Aspe
prentsa@vueltanavarra-com - 697 89 13 23

COCHES NEUTROS
AUTO NEUTROAK
Shimano

HOSPITALES
OSPITALEAK
Hospital Universitario de Navarra
C. de Irunlarrea, 3, 31008 Pamplona, Navarra

PERSONAL OFICIAL
PERTSONAL-BURUA
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PRESIDENTE
PRESIDENTEA
Jakob Knudsen
UCI

ADJUNTO 1
LEHEN LAGUNTZAILEA
Miguel Echezartu Sanz
RFEC

ADJUNTO 2
BIGARREN LAGUNTZAILEA
Juan Martin Sanz
RFEC

LLEGADA / CRONO
HELMUGA / KRONOA
Justo Aguirreche Macicior
FNC - NTF

MOTO 1
1 MOTO
Marcos Blanco Alfaro
FNC - NTF

MOTO 2
2 MOTO
Victor Romano Picabea
FNC - NTF

MOTO 3
3 MOTO
Maite Picabea Arribillaga
FNC - NTF

JURADO TÉCNICO
EPAIMAHAI TEKNIKOA





11

PATROCINADORES PRINCIPALES
BABESLE NAGUSIAK

PATROCINADORES OFICIALES
BABESLE OFIZIALAK

PATROCINADOR INSTITUCIONAL
BABESLE INSTITUZIONALA

PATROCINADORES
BABESLEAK



F5
BORN TOTOT RARAR CECEC ,E,E NO DISCUSSION
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EQUIPOS
TALDEAK
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PALMARÉS 
PALMARESA

 CAT FERGUSON RUTH EDWARDSSORAYA PALADIN

NAVARRA WOMEN´S ELITE CLASSIC 2025

2019 Emakumeen Nafarroako Klasikoa Ashleigh Moolman-Pasio

2019 Clásica Femenina Navarra Sarah Roy

2020 Emakumeen Nafarroako Klasikoa Annemiek Van Vleuten

2020 Clásica Femenina Navarra Annemiek Van Vleuten

2021 Navarra Women´s Elite Classic Arlenis Sierra

2022 Navarra Women´s Elite Classic Veronica Ewers

2023 Navarra Women´s Elite Classic Riejanne Markus

2024 Navarra Women´s Elite Classic Hannah Ludwig

2025 Navarra Women´s Elite Classic Cat Ferguson





RECORRIDO

IBILBIDEA



Kirol-proiektu handiei zein “txikiei” lagundu nahi dien filosofia bat, 
emakumeak eta gizonak berdintasunez kontuan hartzen dituena.

Kirolaz harago bizitza-estilo osasungarri eta ingurumenarekiko 
arduratsua bultzatzen duen filosofia bat.

Bada beste modu batEuskadiko txirrindularitza oinarritik babesten dugu. / Apoyamos el ciclismo desde su base.

Bai, bada kirola babesteko 
beste modu bat.
Sí, hay otra forma de apoyar 
el deporte.

Una filosofía que busca apoyar proyectos deportivos, tanto grandes 
como “pequeños”, y que tiene en cuenta a mujeres y hombres por igual.

Y que más allá de lo deportivo, también impulsa un estilo de vida 
saludable y respetuoso con el medioambiente.
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Joseba Asiron Sáez
Alcalde | Alcatea

Pamplona vuelve a acoger y celebrar a una nueva 
edición de la Navarra Women’s Elite Classic, una 
cita ya imprescindible que proyecta nuestra ciu-
dad y Navarra en el panorama internacional del 
ciclismo femenino.

El próximo 13 de mayo, la carrera partirá desde la 
avenida de Sancho el Fuerte y regresará al mismo 
punto tras recorrer más de 130 kilómetros a través 
de 20 localidades navarras. Un trazado exigente, 
salpicado de muros emblemáticos, que refl eja no 
solo la dureza de este deporte, sino también la be-
lleza y diversidad de nuestra tierra. 

El ciclismo forma parte de nuestra identidad. Es 
esfuerzo, constancia y superación, valores que de-
fi nen también a Pamplona como ciudad. Por eso, 
esta prueba es mucho más que una competición: 
es una oportunidad para compartir lo que somos, 
para abrir nuestras calles al pelotón y para seguir 
impulsando el deporte femenino como motor de 
igualdad y de progreso.

Animo a toda la ciudadanía a sumarse a esta 
jornada, a salir a las calles y a acompañar a las 
corredoras en cada kilómetro. Porque su esfuerzo 
también es refl ejo de una sociedad comprometi-
da con el deporte, con sus valores y con el orgullo 
de acoger un evento de esta dimensión.

Bienvenidas y mucha suerte.

Navarra Women’s Elite Classic lasterketaren beste 
edizio bat eginen da Iruñean. Dagoeneko ezinbes-
teko hitzordu bihurtu da, gure hiria eta Nafarroa 
emakumeen txirrindularitzaren nazioarteko pano-
raman kokatzen baitu.

Maiatzaren 13an, Antso Azkarraren etorbidetik 
abiatuko da lasterketa, eta toki berera itzuliko da, 
Nafarroako 20 herritan barna 130 kilometro baino 
gehiago egin ondoren. Ibilbide gogorra da, harre-
si enblematikoz betea, txirrindularitza zein gogorra 
den islatzeaz gain, gure lurraldearen edertasuna 
eta aniztasuna ere erakusten duena. 

Txirrindularitza gure identitatearen parte da. Es-
fortzua da, jarraitutasuna da eta nork bere mugak 
gainditzea da, eta balio horiek Iruña hiri gisa ere 
defi nitzen dute. Hori dela eta, proba hau txape-
lketa bat baino askoz gehiago da: aukera bat da 
garena partekatzeko, tropelari gure kaleak zabalt-
zeko eta, emakumeen kirola berdintasunaren eta 
aurrerapenaren eragile gisa bultzatzen jarraitzeko.

Herritar guztiak animatu nahi ditugu jardunal-
di honekin bat egitera, kalera irten eta emaku-
me txirrindulariak kilometroz kilometro laguntzera. 
Emakume horien esfortzua kirolarekin, bere balioe-
kin eta neurri horietako ekitaldi bat antolatzearekin 
engaiatuta dagoen gizarte baten isla ere baita.

Ongi etorri eta zorte on.
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PAMPLONA / IRUÑA - PAMPLONA /  IRUÑA
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PAMPLONA - IRUÑA | Av. Sancho el Fuerte

PAMPLONA - IRUÑA | Av. Sancho el Fuerte

SALIDA

META

TALDEEN APARKALEKUA
PARKING DE EQUIPOS

IRTEERA  ARKUA
ARCO DE SALIDA

HELMUGAKO IBILBIDEA
RUTA DE META

NAHITAEZKO PASAGUNEA
PUNTO DE PASO OBLIGATORIO

PODIO / PODIUM 

MEDIKU-KONTROLA / CONTROL MÉDICO

ANTOLAKUNTZA APARKALEKUA
PARKING DE ORGANIZACIÓN

HELMUGA  ARKUA
ARCO DE META

HELMUGAKO IBILBIDEA
RUTA DE META

DESBIDERATZEA
DESVÍO

TALDEEN APARKALEKUA
PARKING DE EQUIPOS

ANTOLAKUNTZA APARKALEKUA
PARKING DE ORGANIZACIÓN

PLANOS DE SALIDA Y META
IRTEERA ETA HELMUGA PLANOAK



13/05/2026

133,4km

PPO

KONTZENTRAZIOA ETA SINADURA

NAVARRA WOMEN’S 
ELITE CLASSIC

Avda/ Sancho del fuerte (Pamplona - Navarra), 42°48'28.4"N 1°39'00.2"W
De 12:50 a 13:30 horas
Llamada / Deia: A las 13:32 horas, Salida Neutralizado 13:35
Neutralizado / Neutralizatua: 8,7 km.
Av. de Sancho el Fuerte, C. Río Ega, C. de Sangüesa, C. Julian Gayarre, 
C. Blas de Ledesma, C. del Monte Monjardín, Crta. Sarriguren, PA-33,
NA-2310, Av. Olaz, NA-8107, NA-150
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13/05/2026

133,4km

NAVARRA WOMEN’S 
ELITE CLASSIC
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PARTICULAR REGULATIONS
ARTICLE 1. ORGANIZATION

The Navarra Women’s Elite Classic, organized by 
M&M Ingeniería y Montaje Navarra S.L., with regis-
tered address at Polígono Industrial Agustinos Ca-
lle F, unit s/n, will take place on 13/05/2026 in ac-
cordance with the regulations of the International 
Cycling Union (UCI) and the RFEC.

ARTICLE 2. TYPE OF RACE

The race is registered in the UCI World Calendar 
and is reserved for the Women Elite category. The 
race is classifi ed as WE 1.Pro and, according to UCI 
regulations, awards 250, 170, 140, 120, 100, 80, 70, 
60, 50, 40, 30, 20, 10, 10, 10 points from 1st to 15th 
place, 6 points from 16th to 25th place, 5 points 
from 26th to 30th place and 3 points from 31st to 
40th place for the UCI Women Elite ranking. It also 
awards RFEC ranking points to the top 25 riders in 
the fi nal general classifi cation.

ARTICLE 3. PARTICIPATION

According to article 2.1.005 of the UCI regulations, 
the race is open to the following teams: UCI Wo-
men’s WorldTeams, UCI Women’s ProTeams, UCI 
Women’s Continental Teams, UCI Cyclo-cross 
Professional Teams and national teams. The 
number of riders per team is set at 6, of which at 
least 4 must start the race in accordance with ar-
ticle 2.2.003 of the UCI regulations.

ARTICLE 4. COMPULSORY TEAM PRESENTATION

The team presentation of the Navarra Women’s 
Elite Classic is mandatory for all participating 
teams and riders. Riders must attend wearing 
offi cial competition clothing on May 13 from 12:50, 
when the presentation will begin, with each team 
being introduced every 2 minutes in coordination 
with the signature control. The presentation or-
der will be communicated at the sports directors 
meeting held on 12/05/2026 at 17:00 or sent by 
email to each team.

ARTICLE 5. PERMANENT OFFICE

The race headquarters will be located at Navarra 
Arena, Plaza Aizagerria nº 1, 31006 Pamplona, Na-
varra, from 13:45 to 18:30. GPS: Latitude 42.796166 | 
Longitude -1.635141.
The meeting of the Commissaires Panel mem-

bers will take place on May 12 at 14:00 at Navarra 
Arena.
Confi rmation of riders and distribution of race 
numbers to team representatives will take place 
on May 12 from 15:00 to 16:45 at Navarra Arena.
The sports directors meeting, organized accor-
ding to article 1.2.087 of the UCI regulations, will 
take place on May 12 at 17:00 at Navarra Arena.
The security meeting will take place on May 12 at 
17:45 at Navarra Arena.

ARTICLE 6. RADIO VUELTA

Race information will be broadcast at the fre-
quency 150187,5 Mhz.

ARTICLE 7. NEUTRAL TECHNICAL ASSISTANCE

Neutral technical assistance will be provided by 
SHIMANO with three properly equipped assistan-
ce vehicles and a broom wagon..

ARTÍCULO 8. TIME LIMIT

According to article 2.3.039 of the UCI regulations, 
any rider fi nishing with a time exceeding 8% of the 
winner’s time will not be classifi ed. In exceptional 
circumstances, the time limit may be adjusted by 
the Commissaires Panel in consultation with the 
organizer.

ARTICLE 9. PLACINGS

The individual time classifi cation, according to 
article 2.3.037 of the UCI regulations, will be deter-
mined by the order of fi nish at the fi nish line.
The team classifi cation, according to article 
2.3.044 of the UCI regulations, will be determined 
by adding the times of the fi rst three riders of each 
team. In the event of a tie, it will be resolved in fa-
vor of the team with the lowest total of positions. If 
the tie persists, the team whose best rider has the 
highest placing will be favored.
The fi rst Sub23 classifi cation will be determined by 
the order of fi nish among riders holding a Sub23 
license.

ARTICLE 10. PRIZES

The following prizes will be awarded in the general 
classifi cation:

• 1st 1025.00 €
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• 2nd 790.00 €
• 3rd 555.00 €
• 4th 335.00 €
• 5th 290.00 €
• 6th 265.00 €
• 7th 240.00 €
• 8th 210.00 €
• 9th 180.00 €
• 10th 140.00 €
• 11th 120.00 €
• 12th 120.00 €
• 13th 120.00 €
• 14th 120.00 €
• 15th 120.00 €
• 16th to 20th 100.00 €

The total prize amount is 5,130.00 € (fi ve thousand 
one hundred thirty euros). No prize money will be 
awarded for team classifi cation, fi rst Sub23, fi rst 
Spanish rider or fi rst Navarre rider.

ARTICLE 11. ANTI-DOPING

The UCI anti-doping regulations fully apply to this 
race. Where applicable, Spanish anti-doping le-
gislation will be applied additionally. A designated 
area will be available at the fi nish line for controls.

ARTICLE 12. PROTOCOL

At the end of the race, according to articles 1.2.112 
and 1.2.113 of the UCI regulations, the following ri-
ders must attend the podium ceremony wearing 
competition attire: race winner, second place, 
third place, winning team, fi rst Sub23, fi rst Spanish 

rider and fi rst Navarre rider. Riders must present 
themselves within a maximum of 5 minutes after 
crossing the fi nish line.

ARTICLE 13. PENALTIES

The UCI penalty scale will be applied.

ARTICLE 14

All cases not covered by these regulations will be 
resolved in accordance with UCI Cycling Regula-
tions.

ARTICLE 15

According to articles 1.1.006 and 1.1.022 of the UCI 
regulations, all registered riders, followers and te-
chnical staff must be insured against accidents 
that may occur during the race. The organizer ac-
cepts no liability for accidents or damage to third 
parties or equipment before, during or after the 
race, provided that UCI regulations are respected. 
An insurance policy covering organizational risks 
will also be contracted.

RIDERS’ BEHAVIOUR
According to article 2.2.025, riders are prohibi-
ted from discarding food, bags, bottles, clothing 
or any other objects carelessly. Nothing may be 
thrown onto the road; items must be deposited at 
the roadside. The use of glass containers is prohi-
bited. The organization will provide waste collec-
tion areas at the fi nish and along the course.
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REGLAMENTO PARTICULAR
ARTÍCULO 1. ORGANIZACIÓN

La prueba Navarra Women’s Elite Classic, organi-
zada por M&M Ingeniería y Montaje Navarra S.L., 
con domicilio en Polígono Industrial Agustinos 
Calle F, nave s/n, se disputará el día 13/05/2026, 
de acuerdo con los reglamentos de la Unión Ci-
clista Internacional (UCI) y la RFEC.

ARTÍCULO 2. TIPO DE PRUEBA

La prueba está inscrita en el calendario mundial 
UCI y está reservada a la categoría Féminas Elite. 
La prueba está clasifi cada en la clase WE 1.Pro y 
conforme al reglamento UCI atribuye 250, 170, 140, 
120, 100, 80, 70, 60, 50, 40, 30, 20, 10, 10, 10 puntos del 
puesto 1 al 15, 6 puntos del puesto 16 al 25, 5 pun-
tos del puesto 26 al 30 y 3 puntos del puesto 31 al 
40 para la clasifi cación UCI Féminas Elite. Igual-
mente, atribuye puntos del Ranking RFEC a las 25 
primeras de la clasifi cación general fi nal.

ARTICULO 3. PARTICIPACIÓN

Conforme al artículo 2.1.005 del reglamento UCI, la 
prueba está abierta a los siguientes equipos: UCI 
Women’s WorldTeams, UCI Women’s ProTeams, 
UCI Women’s Continental Teams, UCI Cyclo-cross 
Professional Teams y equipos nacionales. El nú-
mero de corredoras por equipo se fi ja en 6, de los 
cuales deberán tomar la salida como mínimo 4 
corredoras conforme al artículo 2.2.003 del regla-
mento UCI.

ARTÍCULO 4. PARTICIPACIÓN OBLIGATORIA EN 
PRESENTACIÓN EQUIPOS

La presentación de equipos de la Navarra Wo-
men’s Elite Classic será de carácter obligatorio 
para todos los equipos y ciclistas participantes 
de esta edición, teniendo que acudir con la ropa 
de competición reglamentaria el día 13 de mayo 
a partir de las 12:50 h, donde comenzará e irán 
presentándose cada escuadra cada 2 minutos 
coincidiendo con el control de fi rmas. El orden de 
presentación les será indicado en la reunión de 
directores/as celebrada el día 12/05/2026 a las 
17:00 h o enviado a cada escuadra vía email.

ARTÍCULO 5. PERMANENTE

La ofi cina permanente de salida estará situa-
da en Navarra Arena, Plaza Aizagerria nº 1, 31006 

Pamplona, Navarra, de 13:45 a 18:30 h. GPS: Latitud 
42.796166 | Longitud -1.635141.
La reunión de los miembros del Colegio de Comi-
sarios se celebrará el 12 de mayo a las 14:00 h en 
Navarra Arena.

La confi rmación de las participantes y entrega de 
dorsales a los responsables de los equipos tendrá lu-
gar el 12 de mayo de 15:00 a 16:45 h en Navarra Arena.

La reunión de directores/as deportivos/as, orga-
nizada según el artículo 1.2.087 del reglamento 
UCI, se celebrará el 12 de mayo a las 17:00 h en 
Navarra Arena.

La reunión de seguridad se celebrará el 12 de 
mayo a las 17:45 h en Navarra Arena.

ARTÍCULO 6. RADIO VUELTA

Las informaciones de carrera serán emitidas en 
la frecuencia 150187,5MHz.

ARTÍCULO 7. ASISTENCIA TÉCNICA NEUTRA

El servicio de asistencia técnica neutra está ase-
gurado por SHIMANO mediante tres vehículos de 
asistencia sufi cientemente equipados y el coche 
escoba.

ARTÍCULO 8. CIERRE DE CONTROL

Conforme al artículo 2.3.039 del reglamento UCI, 
toda corredora que llegue en un tiempo supe-
rior al 8 % de la vencedora no será clasifi cada. En 
caso de circunstancias excepcionales, el tiempo 
de cierre de control podrá ser aumentado o dis-
minuido por el Colegio de Comisarios consultan-
do con el organizador.

ARTÍCULO 9. CLASIFICACIONES

La clasifi cación individual por tiempos, según el 
artículo 2.3.037 del reglamento UCI, quedará es-
tablecida en virtud del orden de llegada en la lí-
nea de meta.

La clasifi cación por equipos, según el artículo 
2.3.044 del reglamento UCI, se obtendrá median-
te la suma de los tiempos invertidos en la prueba 
por las tres primeras corredoras de cada equipo. 
En caso de empate, se resolverá a favor del equi-
po que haya obtenido menos puntos en la suma 
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de los puestos de dichas tres corredoras. De per-
sistir el empate, saldrá favorecido el equipo cuya 
primera corredora haya obtenido mejor clasifi -
cación en la prueba.

La clasifi cación de la primera Sub23 quedará 
establecida en virtud del orden de llegada en la 
línea de meta entre las corredoras con licencia 
Sub23.

ARTÍCULO 10. PREMIOS

Se atribuyen los siguientes premios en la clasifi -
cación general:

• 1º 1025,00 €
• 2º 790,00 €
• 3º 555,00 €
• 4º 335,00 €
• 5º 290,00 €
• 6º 265,00 €
• 7º 240,00 €
• 8º 210,00 €
• 9º 180,00 €
• 10º 140,00 €
• 11º 120,00 €
• 12º 120,00 €
• 13º 120,00 €
• 14º 120,00 €
• 15º 120,00 €
• 16º al 20º 100,00 €

El montante total de premios asciende a 5.130,00 
€ (cinco mil ciento treinta euros). No habrá pre-
mio monetario para clasifi cación por equipos, 
primera Sub23, primera española ni primera na-
varra.

ARTÍCULO 11. ANTIDOPAJE

El reglamento antidopaje de la UCI se aplica íntegra-
mente en la presente prueba. Si procede, la legisla-
ción antidopaje de España será aplicada de forma 
complementaria. En la zona de llegada se habilitará 
un espacio señalizado para estos controles.

ARTÍCULO 12. PROTOCOLO

Al fi nal de la prueba, conforme a los artículos 1.2.112 
y 1.2.113 del reglamento UCI, deberán presentarse 
en el pódium en vestimenta de competición la 
vencedora, la segunda clasifi cada, la tercera cla-
sifi cada, el equipo vencedor, la primera Sub23, la 
primera española y la primera navarra. Las corre-
doras deberán presentarse en un plazo máximo 
de 5 minutos desde su llegada a meta.

ARTÍCULO 13. PENALIZACIONES

Será aplicado el baremo de sanciones de la UCI.

ARTÍCULO 14.

Todos los casos no previstos en el presente regla-
mento serán resueltos conforme al reglamento 
del deporte ciclista de la UCI.

ARTÍCULO 15.

Según las disposiciones de los artículos 1.1.006 y 
1.1.022 del reglamento UCI, todas las corredoras 
inscritas, seguidores y personal técnico deberán 
estar asegurados contra los accidentes que pue-
dan producirse durante la prueba. La organiza-
ción no se responsabiliza de accidentes o daños 
a terceros o materiales antes, durante o después 
de la carrera, siempre que se cumpla la norma-
tiva UCI. Asimismo, se contratará un seguro que 
cubra los riesgos derivados de la organización de 
la prueba.

COMPORTAMIENTO DE LAS CORREDORAS
Según el artículo 2.2.025, se prohíbe a las corredo-
ras arrojar alimentos, bolsas, bidones, ropa u otros 
objetos sin precaución. No se podrá arrojar nada 
a la calzada, debiendo depositarse en la cuneta. 
Está prohibido el uso de recipientes de vidrio. La 
organización dispondrá de zonas de recogida de 
residuos en meta y durante el recorrido.
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PATROCINADORES PRINCIPALES
BABESLE NAGUSIAK
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PATROCINADOR INSTITUCIONAL
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